1911 TWO-PIECE GUIDE ROD - TWO PIECE GUIDE ROD FITS GOVT.
5II

Prevents Recoil Spring Bind; Makes Takedown Easier

Full-length, two piece design fully supports the recoil spring to help the pistol
chamber, extract and cycle smoother. Helps prevent spring bind, makes slide
takedown fast and simple. Long wearing, shock-resistant head and hardened
stainless steel shaft stand up to both competition and duty use.

Attributes

Name: TWO PIECE GUIDE ROD FITS GOVT. 5"
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087045889
Mfr. No.: 889

Make: 1911

Model: Government
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 800732889009

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 TWOPIECE
GUIDE ROD ED BROWN

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Pistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezlglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit der daflir vorgesehenen Pistole, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Produkt unbeschadigt und vollstandig ist.

Stellen Sie sicher, dass die Pistole vor der Installation entladen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Pistole entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlielich des mitgelieferten 5/32"
Innensechskantschlissels.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie die alte Fuhrungsstange, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue zweiteilige Fihrungsstange an der vorgesehenen Stelle ein.

Stellen Sie sicher, dass die Rlckholfeder korrekt positioniert ist, um ein Verhaken zu verhindern.
o Verwenden Sie den Innensechskantschlissel, um die Fihrungsstange sicher zu befestigen.

[¢]

o

3. Nutzung:

o FUhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.
o Verwenden Sie die Pistole gemall den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for 1911 TWOPIECE
GUIDE ROD

Introduction

Thank you for choosing the 1911 TWOPIECE GUIDE ROD. This product is designed to enhance the performance
of your firearm by providing a reliable and durable guide rod solution. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the guide rod regularly for signs of wear or damage before each use.

Do not modify the guide rod in any way, as this may compromise safety and performance.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the guide rod.

Avoid using the guide rod if it shows signs of damage, such as bending or cracking.
Use only compatible recoil springs with the 1911 TWOPIECE GUIDE ROD.

Follow the manufacturer's recommendations for maintenance and care.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing guide rod and recoil spring from the firearm.

Insert the new 1911 TWOPIECE GUIDE ROD into the recoil spring housing.
Ensure the guide rod is properly seated and aligned.

Reinstall the recoil spring and ensure it is securely in place.

Use the included guide rod plug to secure the assembly.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates smoothly.

o Regularly clean and lubricate the guide rod as part of your firearm maintenance routine.

o Monitor the performance of the guide rod during use; if any issues arise, stop using the firearm
immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the guide rod and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the guide rod in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Check with local authorities for proper recycling or disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 TWOPIECE GUIDE ROD, please contact the manufacturer or
your local authorized dealer. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the 1911 TWOPIECE GUIDE ROD. Your responsible
handling contributes to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la guia de dos piezas Ed Brown para su pistola 1911. Este manual contiene informacién
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Aseglrate de leer y seguir todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu pistola antes de la instalacion.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto de la guia de dos piezas puede causar lesiones. AsegUrate de
seguir todas las instrucciones de instalacién y uso.

Uso de Fuerza: No apliques fuerza excesiva al instalar o ajustar la gufa. Esto puede causar dafos al
producto y a tu pistola.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que la guia funcione correctamente.
Limpia y lubrica segln sea necesario.

Almacenamiento Seguro: Guarda la pistola y la guia en un lugar seguro y seco cuando no estén en
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el resorte de retroceso viejo.

o Inserta la nueva guia de dos piezas en su lugar, asegurandote de que esté correctamente
alineada.

o Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que la pistola esté descargada antes de cualquier manipulacién.
o Utiliza la pistola solo en condiciones seguras y apropiadas.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar la guia de dos piezas, hazlo de manera responsable.

No arrojes el producto en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de acero inoxidable.

Considera reciclar el material si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, asegUrate de contactar a un



representante autorizado o al lugar de compra. También puedes consultar el sitio web del fabricante para
obtener mas informacién sobre productos y seguridad.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro
y efectivo de tu guia de dos piezas Ed Brown.



Guide de Sécurité pour le Guide Rod en Deux
Pieces 1911 ED BROWN

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide Rod en Deux Pieces 1911 ED BROWN. Ce produit est concu pour améliorer le

fonctionnement de ton pistolet. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état du Guide Rod pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de ['utilisation du Guide Rod.
Ne force pas le Guide Rod lors de I'installation. Assuretoi qu'il est correctement aligné.

Evite de toucher le Guide Rod avec des mains humides ou sales.

Ne laisse jamais le Guide Rod sans surveillance lorsqu'il est installé sur le pistolet.

Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le Guide Rod.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le pistolet est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen de 5/32".

2. Installation:

o Retire I'ancien Guide Rod si nécessaire.

o Insere le nouveau Guide Rod en veillant a ce qu'il soit bien en place.
o Utilise la clé Allen pour fixer le bouchon de guide.

o Vérifie que tout est correctement installé avant d'utiliser le pistolet.

3. Utilisation:

o Utilise le pistolet conformément aux instructions du fabricant.
o Surveille le fonctionnement du Guide Rod lors de |'utilisation pour détecter tout probleme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le Guide Rod dans des poubelles ordinaires.
e Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour une élimination appropriée.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de ED BROWN. lIs seront en mesure de te fournir I'assistance nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience d'utilisation siire et efficace avec ton
Guide Rod en Deux Pieces 1911 ED BROWN.



Istruzioni di Sicurezza per il 1911 TWOPIECE
GUIDE ROD ED BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola, garantendo un funzionamento fluido e affidabile. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il guide rod se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il guide rod.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non forzare il guide rod durante I'installazione o I'uso.

Utilizza solo ricambi e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Allen da 5/32" & inclusa.

2. Installazione:

o Rimuovi il tappo del guidamolla esistente.

Inserisci il nuovo guide rod nella posizione corretta.
Assicurati che il guide rod sia fissato saldamente in posizione.
Rimonta il tappo del guidamolla.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Utilizza la pistola seguendo le linee guida di sicurezza generali per 'uso delle armi.
o Controlla il funzionamento del guide rod durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta un professionista qualificato o un centro di
assistenza autorizzato.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del 1911
TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



Bruksanvisning for 1911 TOPIECE GUIDE ROD ED
BROWN

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 TOPIECE GUIDE ROD fra ED BROWN. Denne produktet er designet for & forbedre
ytelsen til din pistol. For a sikre trygg bruk og optimal funksjonalitet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din pistolmodell fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker nar du handterer vapen.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.
lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand (sikret) fgr du installerer eller fjerner guide stangen.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust og skade.

Hold alltid fingrene borte fra avtrekkeren nar du handterer vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i sikker tilstand.
o Rengjer omradet der du skal arbeide for & unnga uhell.

2. Installasjon av guide stang:

o Fjern den gamle guide stangen fra pistolen.
o Sett inn den nye 1911 TOPIECE GUIDE ROD ved a felge produsentens spesifikasjoner.
o Bruk 5/32" sekskantngkkel som falger med for a sikre at stangen er riktig festet.

3. Bruk av produktet:

o Nar produktet er installert, kan du bruke pistolen som normailt.
o Kontroller jevnlig at guide stangen er i riktig posisjon og ikke har blitt lgsnet.

4. Etter bruk:
o Rengjer produktet og vapenet etter hver bruk for & opprettholde ytelse og forlenge levetiden.
Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Undersgk lokale retningslinjer for kasting av metallprodukter.
e Vurder resirkulering av rustfritt stal der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Du kan
finne kontaktinformasjonen pa produsentens offisielle nettside.

Viktig informasjon

| henhold til EU General Product Safety Regulation (GPSR), er det viktig a rapportere usikre produkter og ulykker
til relevante myndigheter. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety
Gateplattform.

Ved a folge disse retningslinjene, bidrar du til 8 sikre trygg og effektiv bruk av 1911 TOPIECE GUIDE ROD. Takk
for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla dwuczesciowego
prowadnika sprezyny powrotnej ED BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup dwuczesciowego prowadnika sprezyny powrotnej ED BROWN. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnosc.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania prowadnika w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy 5/32".
o Sprawdz, czy prowadnik oraz wszystkie jego elementy sa w dobrym stanie.

2. Instalacja prowadnika:

o Zdemontuj istniejgcy prowadnik sprezyny powrotnej z broni.
o Zainstaluj nowy prowadnik, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ wszystkie elementy.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj prowadnika wytgcznie w potgczeniu z odpowiednim modelem broni (Government 5").
o Regularnie sprawdzaj stan prowadnika podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Prowadnik sprezyny powrotnej nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania dwuczesciowego
prowadnika sprezyny powrotnej ED BROWN.



Turvallisuusohjeet: 1911 KAKSIOSAINEN OHJURI

Johdanto

Tervetuloa 1911 KAKSIOSAINEN OHJURI tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun aseesi mallin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
¢ Kayta ainoastaan suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytodssa.
Valta liiallista voimaa asennuksessa, silla tama voi vahingoittaa osia.
Huomioi, etta vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut, kuten 5/32" Allenavain.
o Tarkista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnita ohjuri ohjeiden mukaan varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain, jos se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa tarkasti kaytdn aikana aseesi toimintaa ja reagoi valittdmasti mahdollisiin ongelmiin.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu ruostumattomasta terdksesta, joka on kierratettava materiaali.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 TWOPIECE GUIDE
ROD ED BROWN

Introduktion

Tack for att du valt 1911 TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos din pistol. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

¢ Inspektera produkten innan varje anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till behdériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet for dterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

¢ FOlj alltid sakerhetsféreskrifterna for din pistol nar du anvander denna guide rod.

e Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan installation eller underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg, inklusive en 5/32" Allennyckel.
o Se till att pistolen ar avsakrad och tom.

2. Installation:

o Ta bort den gamla guide rod om det ar tillampligt.
o Installera den nya guide rod genom att félja dessa steg:
= Placera guide rodpluggen pa ratt plats.
= Anvand Allennyckeln for att sakra guide rod pa plats.
o Kontrollera att allt &r korrekt installerat och att det inte finns nagra l6sa delar.

3. Anvandning:

o Anvand pistolen enligt tillverkarens instruktioner.
o Observera att den tvadelade designen stéder fjadern och hjalper till att cykla smidigare.
o Undvik att 6verbelasta eller missbruka produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt
satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modell och tillverkarens namn tillgangligt fér snabbare

hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av 1911
TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. Tack for att du prioriterar sédkerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani 1911 TWOPIECE
GUIDE ROD ED BROWN

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu 1911 TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN. Tento vyrobek je navrzen pro
zajisténi bezpecné a efektivni funkce vasi pistole. Prosime, abyste si dlikladné precetli tento navod, ktery
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Priinstalaci vyrobku se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje (5/32" imbusovy kli¢ je soucasti baleni).
¢ Dbejte na to, abyste pfi demontazi a montdzi vyrobku pracovali v dobre osvétleném prostoru.

¢ Nikdy nepouzivejte vyrobek k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.
e Zabrante kontaktu vyrobku s vodou a vihkosti, aby nedoslo k rzi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné umisténa.
o Pfipravte si 5/32" imbusovy kli¢, ktery je soucasti baleni.

2. Instalace vyrobku

o Qdstrafte stary guide rod a vratnou pruZzinu.
o Nainstalujte novy dvojdilny guide rod do zavéru.
o Ujistéte se, Ze je guide rod spravné usazen a zajistén.

3. Pouzivani vyrobku

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je guide rod spravné namontovan.
o Pri pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni opatreni a pravidla strelby.

4. Udrzba vyrobku

o Pravidelné kontrolujte guide rod na znamky opotrebeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyn(l vyrobce, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo otdzky ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. UzZivejte si sv{j produkt 1911
TWOPIECE GUIDE ROD ED BROWN!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

